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REGULAMENTO (CE) N.° 1216/2007 DA COMISSAO
de 18 de Outubro de 2007

que estabelece regras de execucio do Regulamento (CE) n.° 509/2006 do Conselho relativo as
especialidades tradicionais garantidas dos produtos agricolas e dos géneros alimenticios

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 509/2006 do Conse-
lho, de 20 de Margo de 2006, relativo as especialidades tradi-
cionais garantidas dos produtos agricolas e dos géneros alimen-
ticios (1), nomeadamente o n.° 1 do artigo 19.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 509/2006 revogou o Regula-
mento (CEE) n.° 2082/92 do Conselho, de 14 de Julho
de 1992, relativo aos certificados de especificidade dos
produtos agricolas e dos géneros alimenticios (?). Para
uma maior clareza, o Regulamento (CEE) n.° 1848/93
da Comissdo (*), que estabelece as normas de execugdo
do Regulamento (CEE) n.° 2082/92, deve ser revogado e
substituido por um novo regulamento.

(2) O Regulamento (CE) n.° 509/2006 prevé que, para poder
ser considerado especialidade tradicional garantida, o pro-
duto agricola ou o género alimenticio deve obedecer a
um caderno de especificagdes. Devem ser previstas as
regras de execugdo relativas aos elementos a constar do
caderno de especificagdes, em especial no que respeita as
denominacdes a registar, a descricgdo do produto e do
método de produgdo e ao controlo da especificidade.

(3)  Devem ser estabelecidas regras especificas para o registo
das denominagdes cuja grafia ndo seja em caracteres la-
tinos e para o registo em mais de uma lingua.

4)  Em conformidade com o n.° 3 do artigo 13.° do Regu-
lamento (CE) n.° 509/2006, pode prever-se no caderno
de especificagdes que, para além da denominacio regis-
tada, o rétulo contenha uma expressio especifica a tra-
duzir em linguas diferentes daquela em que a denomina-
¢do ¢é registada. Embora ndo tenha de conter traducdes
dessa expressdo, o caderno de especificacdes deve conter
o texto original a traduzir.

(5) O caderno de especificagdes deve ser conciso e evitar a
descrigdo de praticas tradicionais que jd ndo sejam segui-

(") JO L 93 de 31.3.2006, p. 1.

() JO L 208 de 24.7.1992, p. 9. Regulamento com a dltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 806/2003 (JO L 122
de 16.5.2003, p. 1).

() JOL 168 de 10.7.1993, p. 35. Regulamento com a tdltima redaccio
que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 2167/2004 (JO L 371
de 18.12.2004, p. 8).

das e a repeti¢do de obrigagdes de cardcter geral. Deve
ser-lhe fixada uma extensdo méxima.

(6)  Deve ser definido o simbolo comunitdrio referido no
n® 2 do artigo 12.° do Regulamento (CE) n.
509/2006. O segundo pardgrafo do artigo 22.° deste
ultimo regulamento prevé que o simbolo seja obrigatério
para os produtos comunitdrios a partir de 1 de Maio de
2009, sem prejuizo para os produtos ji colocados no
mercado antes desta data. No entanto, dado que, antes
dessa data, o simbolo pode ser utilizado pelos operadores
numa base voluntdria, é adequado definir as regras rela-
tivas a sua utilizagdo com efeitos a partir de 1 de Julho
de 2008.

(7) O Regulamento (CE) n.° 509/2006 prevé que os produ-
tores que tencionem, pela primeira vez, produzir uma
especialidade tradicional garantida devem comunici-lo
antecipadamente as autoridades ou organismos designa-
dos que verificam a observancia dos cadernos de especi-
ficagBes. Para assegurar a transparéncia e o funciona-
mento adequado dos controlos, as autoridades ou orga-
nismos designados devem comunicar ao Estado-Membro
ou, no caso de paises terceiros, a Comissdo, os nomes e
os enderegos dos produtores relativamente aos quais ve-
rificam a observancia dos cadernos de especificagdes.

(8)  Para assegurar a execugdo coerente do Regulamento (CE)
n.° 509/2006, devem ser definidos procedimentos e es-
tabelecidos modelos relativos aos cadernos de especifica-
coes, oposicdes e alteracdes.

(9)  As medidas previstas no presente regulamento estio em
conformidade com o parecer do Comité Permanente das
Especialidades Tradicionais Garantidas,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
Caderno de especificacdes

1. O caderno de especificagdes referido no artigo 6.° do
Regulamento (CE) n.° 509/2006 deve incluir as informagdes
previstas no ponto 3 do anexo I do presente regulamento.

2. O tipo de produto agricola ou género alimenticio deve ser
indicado em conformidade com a classificagdo constante do
anexo II do presente regulamento.

3. O caderno de especificagdes deve ser conciso e ndo exce-
der 10 paginas, excepto em casos justificados.
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Artigo 2.°
Regras especificas relativas as denominagdes

1. Caso a grafia original de uma denominagio a registar ndo
seja em caracteres latinos, serd igualmente registada a sua trans-
cricio em caracteres latinos, juntamente com a grafia original.

2. Se o registo for pedido em mais de uma lingua, todas as
versdes da denominagdo cujo registo é pedido devem constar do
caderno de especificagdes.

3. Quando for aplicado o n.° 3 do artigo 13.° do Regula-
mento (CE) n.° 509/2006, e o agrupamento preveja que, na
comercializagio do produto, o rétulo contenha uma indicacio,
nas outras linguas oficiais, de que o produto foi obtido de
acordo com a tradi¢do da regido, do Estado-Membro ou do
pais terceiro de onde o pedido é origindrio, a indicagdo a tra-
duzir nas outras linguas oficiais deve constar do caderno de
especificacdes.

Artigo 3.°

Regras especificas relativas a descricio do produto e do
método de producio

1. A descri¢do do produto mencionard apenas as caracteris-
ticas necessdrias para identificar o produto e as suas caracters-
ticas especificas. Ndo deve repetir obrigacdes de cardcter geral.

2. A descricio do método de produgio incluird apenas o
método de produgdo utilizado. Caso ja ndo sejam seguidas, as
préticas tradicionais ndo devem ser incluidas.

Serd apenas descrito o método necessario para obter o produto
especifico, de forma que permita a reproducio deste.

3. Os elementos essenciais que definem a especificidade do
produto incluirio uma comparagio com produtos pertencentes
a mesma categoria, mostrando as diferencas. As normas em
vigor podem ser citadas como termo de referéncia ou compa-
racao.

4. Os elementos essenciais que atestam o caricter tradicional
do produto incluirdo os principais elementos que tenham per-
manecido inalterados, com referéncias precisas e bem funda-
mentadas.

Artigo 4.°

Exigéncias minimas e procedimentos de controlo da
especificidade

O caderno de especificagdes estabelecerd as caracteristicas a
controlar para assegurar a especificidade do produto, bem
como os procedimentos a utilizar e a frequéncia dos controlos.

Artigo 5.°
Regras especificas relativas a rotulagem

O Estado-Membro pode prever que o nome da autoridade ou
organismo referido no n.° 3, alinea c), do artigo 7.° do Regu-

lamento (CE) n.° 509/2006 deva constar da rotulagem do pro-
duto agricola ou género alimenticio designado que, sendo pro-
duzido no seu territério, é designado por uma especialidade
tradicional garantida.

Artigo 6.°
Pedido de registo

1. Serd elaborado um pedido de registo conforme com o
formuldrio constante do anexo I do presente regulamento.
Serd também fornecida uma cépia em formato electrénico de-
vidamente preenchida do formuldrio.

2. Se o agrupamento requerente estiver estabelecido num
Estado-Membro, o pedido serd acompanhado da declaragio re-
ferida no n.° 6, alinea d), do artigo 7.° do Regulamento (CE)
n.° 509/2006.

Se o agrupamento requerente estiver estabelecido num pais
terceiro, o pedido serd acompanhado dos documentos referidos
no n.° 3, alinea d), do artigo 7.° do mesmo regulamento.

3. A data de apresentagdo de um pedido a Comissdo é a data
de inscrigdio desse pedido no registo da correspondéncia da
Comissio em Bruxelas.

Artigo 7.°
Pedidos conjuntos

1. Sempre que, em conformidade com o n.° 1, segundo
pardgrafo, do artigo 7.° do Regulamento (CE) n.° 509/2006,
vérios agrupamentos origindrios de Estados-Membros distintos
apresentem um pedido conjunto, o procedimento de oposigdo
referido no n.° 5 do mesmo artigo aplica-se em todos os Esta-
dos-Membros em causa.

2. O pedido, acompanhado das declaragdes referidas no
n® 6, alinea d), do artigo 7.° do Regulamento (CE) n.°
509/2007 de todos os Estados-Membros em causa, serd apre-
sentado a Comissdo por qualquer Estado-Membro em causa, ou
por qualquer dos agrupamentos requerentes dos paises terceiros
em causa, directamente ou através das autoridades do pais ter-
ceiro em causa.

Artigo 8.°
Oposicdes

1. Para efeitos do artigo 9.° do Regulamento (CE) n.°
509/2006, pode ser estabelecida uma declaracio de oposicdo
conforme com o formuldrio constante do anexo III do presente
regulamento.

2. A fim de determinar a admissibilidade da oposicio, em
conformidade com o n.° 3 do artigo 9.° do Regulamento (CE)
n.° 509/2006, a Comissdo verificard se a declaracdo inclui os
motivos e justificacdo dessa oposigdo.
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3. O prazo de seis meses previsto no n.° 5 do artigo 9.° do
Regulamento (CE) n.° 509/2006 tem inicio na data de envio do
convite da Comissdo as partes interessadas para busca de um
acordo.

4. Quando concluido o procedimento referido no n.° 5, pri-
meiro perfodo do segundo pardgrafo, do artigo 9.° do Regula-
mento (CE) n.° 509/2006, o Estado-Membro do pedido ou o
pais terceiro requerente comunicard a Comissdo os resultados de
cada consulta no prazo de um més, podendo utilizar o formu-
lario constante do anexo IV do presente regulamento.

Artigo 9.°
Mengdes e simbolos

1. O simbolo comunitirio referido no n.° 2 do artigo 12.°
do Regulamento (CE) n.° 509/2006 serd reproduzido em con-
formidade com o anexo V do presente regulamento. A mengio
«ESPECIALIDADE TRADICIONAL GARANTIDA» no interior do sim-
bolo pode ser substituida pelos termos equivalentes noutra lin-
gua oficial da Comunidade, em conformidade com o anexo V
do presente regulamento.

2. Sempre que o rotulo de um produto contenha os simbo-
los ou mengdes comunitarios referidos no artigo 12.° do Regu-
lamento (CE) n.° 509/2006, dele deve também constar a deno-
minagdo registada ou uma das denominagdes registadas, caso a
denominacdo tenha sido registada em vdrias linguas.

Artigo 10.°
Registo

1. A Comissdo manterd na sua sede em Bruxelas o «registo
das especialidades tradicionais garantidas», a seguir designado
«registon.

2. Aquando da entrada em vigor de um instrumento juridico
do registo de uma denominagio, a Comissio introduzird no
registo os seguintes dados:

a) A denominacio registada do produto, numa ou mais linguas;

b) A informagdo de que o registo é efectuado com, ou sem,
reserva da denominacio;

¢) A informagdo de que o agrupamento solicita, ou ndo, o
beneficio das disposi¢des do n.° 3 do artigo 13.° do Regu-
lamento (CE) n.° 509/2006;

d) A classe do produto, conforme estabelecido no anexo II do
presente regulamento;

€¢) A indicagdo do pais ou paises do agrupamento ou agrupa-
mentos que apresentaram o pedido;

f) A referéncia ao instrumento de registo da denominagdo.

3. Relativamente as denominagdes registadas automatica-
mente a titulo do n.° 2 do artigo 19.° do Regulamento (CE)
n.° 509/2006, a Comissdo inscreverd no registo, até 31 de Julho
de 2008, as informagdes previstas no n.° 2 do presente artigo.

Artigo 11.°
Alteracdes do caderno de especificacoes

1. O pedido de aprovagdo de alteragdes do caderno de espe-
cificacdes serd estabelecido em conformidade com o formulario
constante do anexo VI do presente regulamento.

2. No caso de um pedido de aprovagio de altera¢des do
caderno de especificagdes ao abrigo do artigo 11.° do Regula-
mento (CE) n.° 509/2006:

a) As informagdes exigidas por forca do artigo 7.° do Regula-
mento (CE) n.° 509/2006 serdo constituidas pelo pedido,
devidamente preenchido, referido no n.° 1 do presente artigo
e, se 0 agrupamento requerente estiver estabelecido num
Estado-Membro, pela declaracio referida no n.° 6, alinea
d), do artigo 7.° desse regulamento;

b) As informacdes a publicar em conformidade com o n.° 2 do
artigo 8.° do Regulamento (CE) n.° 509/2006 serdo consti-
tuidas pelo pedido, devidamente preenchido, referido no
n.° 1 do presente artigo.

3. Para ser considerada menor, na acep¢io do n.° 1, quarto
pardgrafo, do artigo 11.° do Regulamento (CE) n.° 509/2006,
uma alteragio ndo pode:

a) Visar as caracteristicas essenciais do produto;

b) Introduzir alteracbes essenciais no método de produgio;

¢) Incluir uma alteragdo da denominagio do produto ou de
uma parte da denominac¢io ou da utilizacio da denominagdo
do produto.

4. Sempre que o pedido diga respeito a uma alteragdo tem-
pordria do caderno de especificagdes, decorrente da imposicio
de medidas sanitdrias ou fitossanitdrias obrigatorias pelas auto-
ridades publicas, conforme previsto no n.° 3 do artigo 11.°,
serdo apresentados elementos de prova dessas medidas.

5. Sempre que decida aceitar uma alteragdo do caderno de
especificagdes que contenha uma alteracdo das informagdes ins-
critas no registo referido no artigo 10.° do presente regula-
mento, a Comissdo suprimird os dados originais do registo e
nele inscreverd os novos dados, com efeitos a partir da data de
entrada em vigor da decisdo em causa.
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6.  As informacdes transmitidas a Comissdo nos termos do
presente artigo serdo apresentadas em papel e em formato elec-
trénico. A data de apresentagdo de um pedido de alteragio a
Comissio é a data de inscricio desse pedido no registo de
correspondéncia da Comissdo em Bruxelas.

Artigo 12.°
Comunicagio das autoridades ou organismos designados

1. As autoridades referidas no n.° 1 do artigo 14.° do Regu-
lamento (CE) n.° 509/2006 ou os organismos de controlo re-
feridos no n.° 1, segundo travessio do primeiro pardgrafo, do
artigo 15.° desse regulamento comunicardo ao Estado-Membro
os nomes e enderecos dos produtores relativamente aos quais
verifiquem a observincia dos cadernos de especificagdes. Os
Estados-Membros manterdo a lista desses produtores a disposi-
¢do dos outros Estados-Membros e da Comissdo.

2. As autoridades ou os organismos de controlo referidos no
n.° 2 do artigo 15.° do Regulamento (CE) n.° 509/2006 comu-
nicardo a Comissdo os nomes e enderegos dos produtores rela-
tivamente aos quais verifiquem a observincia dos cadernos de
especificagdes.

Artigo 13.°
Cancelamento

1. A Comissdo pode considerar que a observancia das con-
digdes do caderno de especificagdes de um produto agricola ou
de um género alimenticio que beneficie da denominacio de
uma especialidade tradicional garantida deixou de ser possivel
ou de poder ser assegurada, nomeadamente se num prazo de 5
anos ndo tiver sido comunicada a Comissdo a autoridade ou o
organismo de controlo referidos no artigo 15.° do Regulamento
(CE) n.° 509/2006.

2. Antes de cancelar um registo, a Comissdo permitird que o
agrupamento que apresentou o pedido de registo seja ouvido,
podendo estabelecer um prazo para o agrupamento efectuar
observagdes.

3. A partir do momento em que um cancelamento produza
efeitos, a Comissdo suprimird a denominagio do registo referido
no artigo 10.° do presente regulamento.

Artigo 14.°
Regras transitdrias

O disposto no presente regulamento aplica-se com efeitos a
partir da data da sua entrada em vigor, sob reserva do seguinte:

a) As disposicdes dos artigos 1.° a 4.° aplicam-se unicamente
aos procedimentos de registo e de aprovagio de alteracdes se
a publicagdo nos termos do n.° 2 do artigo 8.° do Regula-
mento (CE) n.° 509/2006 ou nos termos do n.° 1 do artigo
8.° do Regulamento (CEE) n.° 2082/92 nio tiver ocorrido
antes da entrada em vigor do presente regulamento;

b) As disposicdes dos artigos 6.° ¢ 7.2 e dos n.% 1, 2, 4 e 6
do artigo 11.° aplicam-se unicamente aos pedidos de registo
e aprovagio  de  alteragdes  recebidos  depois
de 19 de Abril de 2006;

¢) As disposicdes dos n.% 1, 2 e 3 do artigo 8.° aplicam-se
unicamente aos procedimentos de oposi¢do para os quais, na
data de entrada em vigor do presente regulamento, o prazo
de seis meses previsto no n.° 1 do artigo 9.° do Regula-
mento (CE) n.° 509/2006 ndo tenha sido iniciado;

d) As disposicdes do n.° 4 do artigo 8.° aplicam-se unicamente
aos procedimentos de oposi¢do para os quais, na data de
entrada em vigor do presente regulamento, o prazo de seis
meses previsto no n.° 1 do artigo 9.° do Regulamento (CE)
n.° 509/2006 ndo tenha terminado;

e) As disposi¢des do n.° 2 do artigo 9.° sdo aplicdveis o mais
tardar em 1 de Julho 2008, sem prejuizo para os produtos
colocados no mercado antes dessa data.

Artigo 15.°
Revogacio
E revogado o Regulamento (CEE) n.° 1848/93.
Artigo 16.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no sétimo dia seguinte
ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

No entanto, a alinea b) do artigo 14.° ¢ aplicavel com efeitos
desde 20 de Abril de 2006.

O presente regulamento ¢é obrigat6rio em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 18 de Outubro de 2007.

Pela Comissdo
Mariann FISCHER BOEL
Membro da Comissdo
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ANEXO 1

(No formuldrio preenchido é omitido o texto entre parénteses rectos.)

PEDIDO DE REGISTO DE UMA ETG

Regulamento (CE) n.° 509/2006 do Conselho, de 20 de Margo de 2006, relativo as especialidades tradicionais garantidas
dos produtos agricolas e dos géneros alimenticios

[Inserir aqui a denominagdo indicada no ponto 3.1:] « »

N.° CE: [unicamente para uso CE]

1.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

Nome e endereco do agrupamento

[Se estiverem em causa vdrios agrupamentos requerentes, fornecer informagdes relativas a cada um deles]
— Nome do agrupamento ou organizacdo (se for caso disso):

— Endereco:

— Telefone:

— E-mail:

Estado-Membro ou pais terceiro

Caderno de especificacdes

Denominagdo/denominagdes a registar [artigo 2.° do Regulamento (CE) n.° 1216/2007]

[Se o registo for pedido em mais de uma lingua, incluir todas as versdes da denominacdo a utilizar. Quando for
aplicado o n.° 3 do artigo 13.° do Regulamento (CE) n.° 509/2006, isto é, quando o agrupamento preveja que, na
comercializacio do produto, o rétulo contenha, para além da denominagdo do produto na lingua original, uma
indicagdo nas outras linguas oficiais de que o produto foi obtido de acordo com a tradicdo da regido, do Estado-
-Membro ou do pais terceiro de onde o pedido é origindrio, incluir também a indicagdo a traduzir nas outras linguas
oficiais.]

A denominagdo

[ E especifica por si mesma

[] Exprime a especificidade do produto agricola ou do género alimenticio

[Justificar]

Reserva da denominacdo ao abrigo do n.° 2 do artigo 13.° do Regulamento (CE) n.° 509/2006
[Assinalar com X a opgdo pertinente]

[ Registo com reserva da denominagdo

[0 Registo sem reserva da denominagdo

Tipo de produto [em conformidade com o anexo II]

Descrigdo do produto agricola ou género alimenticio cuja denominagdo consta do ponto 3.1 [n.° 1 do artigo 3.° do Regulamento
(CE) n.2 1216/2007]

Descrigio do método de producio do produto agricola ou género alimenticio cuja denominacdo consta do ponto 3.1 [n.° 2 do
artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 1216/2007]
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3.7.

3.8.

3.9.

4.1.

4.2.

Especificidade do produto agricola ou género alimenticio [n.° 3 do artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 1216/2007]
Cardcter tradicional do produto agricola ou género alimenticio [n.° 4 do artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 1216/2007]
Exigéncias minimas e procedimentos de controlo da especificidade [artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 1216/2007]
Autoridades ou organismos que verificam a observincia do caderno de especificagdes

[Se a observancia do caderno de especificagdes for verificada por mais de uma autoridade ou organismo, incluir as
informagdes respeitantes a cada um deles.]

Nome e endereco

— Nome:

— Endereco:

— Telefone:

— E-mail:

[Assinalar com X a opgdo pertinente:] [ Pdblico [ Privado
Missdes especificas da autoridade ou organismo

[Apenas as missdes relacionadas com a verificacio da observancia das disposicdes do caderno de especificagdes]



19.10.2007

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 275/9

ANEXO II

CLASSIFICACAO DOS PRODUTOS PARA EFEITOS DO REGULAMENTO (CE) N.° 509/2006 DO CONSELHO

1. Produtos do Anexo I do tratado Ce destinados a alimentacio humana

— C(lasse 1.1
— (lasse 1.2
— (lasse 1.3
— Classe 1.4
— Classe 1.5
— Classe 1.6
— C(lasse 1.7

— C(lasse 1.8

Carnes (e miudezas) frescas

Produtos a base de carne (aquecidos, salgados, fumados, etc.)

Queijos

Outros produtos de origem animal (ovos, mel, produtos licteos diversos excepto manteiga, etc.)
Matérias gordas (manteiga, margarina, dleos, etc.)

Frutas, produtos horticolas e cereais ndo transformados ou transformados

Peixes, moluscos e crustdceos frescos e produtos a base de peixes, moluscos ou crustdceos frescos

Outros produtos do anexo I do Tratado

2. Géneros alimenticios referidos no Anexo I do Regulamento (CE) n.° 509/2006

— C(lasse 2.1
— Classe 2.2
— Classe 2.3
— C(lasse 2.4
— Classe 2.5
— Classe 2.6
— Classe 2.7
— C(lasse 2.8

— Classe 2.9

Cerveja

Chocolate e outras preparagdes alimentares que contenham cacau

Produtos de confeitaria, padaria, pastelaria ou da inddstria de bolachas e biscoitos
Massas alimenticias, mesmo cozidas ou recheadas

Pratos compostos

Molhos condimentares preparados

Sopas ou caldos

Bebidas a base de extractos de plantas

Gelados e sorvetes
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ANEXO III

(No formuldrio preenchido é omitido o texto entre parénteses rectos.)

Regulamento (CE) n.° 509/2006 do Conselho, de 20 de Marco de 2006, relativo as especialidades tradicionais garantidas

DECLARACAO DE OPOSICAO

dos produtos agricolas e dos géneros alimenticios

Denominacio do produto

[conforme indicado na publicacdo no Jornal Oficial (JO)]

Referéncia oficial

[conforme indicado na publica¢do no Jornal Oficial (JO)]

Nimero de referéncia:
Data de publica¢do no JO:

Contactos

Pessoa a contactar: Sr., Sra:

Agrupamento/organizagdo|individuo:
Ou autoridade nacional:

Servigo:

Endereco:

Telefone: +

E-mail:

Motivo da oposigio:

— [ Inobservancia das condicdes previstas no artigo 2.° do Regulamento (CE) n.° 509/2006
— [0 Inobservancia das condigdes previstas no artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 509/2006
— [ Inobservancia das condigdes previstas no artigo 5.° do Regulamento (CE) n.° 509/2006

— [ Se se tratar de um pedido em conformidade com o n.° 2 do artigo 13.°, a denominagdo é utilizada de
maneira legal, notéria e economicamente significativa para produtos agricolas ou géneros alimenticios

similares

Elementos da oposicio

Apresentar uma declaracio que exponha os motivos que justificam a oposicdo. Apresentar igualmente uma decla-
ragdo que explique o interesse legitimo do oponente, salvo se a oposigdo for apresentada pelas autoridades nacionais,
caso em que ndo é necessaria qualquer declaracio de interesse legitimo. A declaracio de oposi¢do deve ser assinada e

datada.

Nome:
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ANEXO IV

(No formuldrio preenchido é omitido o texto entre parénteses rectos.)

NOTIFICACAO DA CONCLUSAO DAS CONSULTAS NA SEQUENCIA DO PROCEDIMENTO DE OPOSIC[\O

Regulamento (CE) n.° 509/2006 do Conselho, de 20 de Marco de 2006, relativo as especialidades tradicionais garantidas

dos produtos agricolas e dos géneros alimenticios

1.

3.1.

3.2

Denominacio do produto

[conforme indicado na publicacdo no Jornal Oficial (JO)]

Referéncia oficial [conforme indicado na publicacio no Jornal oficial (JO)]

Namero de referéncia:

Data de publicagdo no JO:

Resultados das consultas

Foi obtido um acordo com o oponente ou oponentes seguintes:

[anexar cOpia das cartas que mostram que foi obtido um acordo]
Ndo foi obtido um acordo com o oponente ou oponentes seguintes:
Caderno de especificacdes

O caderno de especificagbes foi alterado

Sim [ Nao [

Em caso de resposta afirmativa, juntar o caderno de especificagdes alterado.

Data e assinatura
[Nome:]
[Servigo/organizagdo:]
[Enderego:]

[Telefone: +]

[E-mail:]
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ANEXO V
REPRODUCAO DOS SIMBOLOS E MENCOES COMUNITARIOS

1. Simbolos comunitdrios a cor ou a preto e branco

Quando a cores, possibilidade de utilizagdo dos tons directos (Pantone) ou do processo de quadricromia. As cores de
referéncia sdo a seguir indicadas.

Simbolos comunitdrios em Pantone:

Pantone & Pantone &
Reflex Blue Yellow 109

Simbolos comunitdrios em quadricromia:

100 % cyan 10 % magenta
80 % magenta 90% yellow
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Simbolos comunitdrios a preto e branco:

2. Simbolos comunitdrios em negativo

Se a cor de fundo da embalagem ou do rétulo do produto for escura, os simbolos podem ser utilizados em negativo
na mesma cor de fundo empregue para a embalagem ou rétulo.

3. Contraste com a cor do fundo

Se um simbolo de cor for utilizado num fundo de cor que torne a sua visdo dificil, deve ser isolado por um circulo de
delimitacdo, a fim de contrastar melhor com a cor de fundo.
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. Tipo de letra
O tipo de letra utilizado para o texto deve ser Times Roman em maitsculas.
. Redugio

A dimensdo minima dos simbolos comunitdrios é fixada em 15 mm de didmetro.

. «Especialidade tradicional garantida» e sua sigla nas linguas CE

Lingua CE Termos Sigla
BG XpaHa C TPaOMUMOHHO CIeUUPUUEH XapakTep XTCX
ES especialidad tradicional garantizada ETG
CS zaruCend tradi¢ni specialita ZTS
DA garanteret traditionel specialitet GTS
DE garantiert traditionelle Spezialitat g.tS.
ET garanteeritud traditsiooniline eritunnus GTE
EL eyyunpévo mapadootakd 1otumo mpoiov ENIN
EN traditional speciality guaranteed TSG
FR spécialité traditionnelle garantie STG
GA speisialtacht thraidisitinta rathaithe STR
IT specialita tradizionale garantita STG
Lv garantéta tradicionala ipatniba GTI
LT garantuotas tradicinis gaminys GTG
HU hagyoményos kiilonleges termék HKT
MT spedjalita tradizzjonali garantita STG
NL gegarandeerde traditionele specialiteit GTS
PL gwarantowana tradycyjna specjalnosé GTS
PT especialidade tradicional garantida ETG
RO specialitate traditionald garantatd STG
SK zarucend tradi¢nd Specialita ZTS
SL zajaméena tradicionalna posebnost ZTP
FI aito perinteinen tuote APT
NY% garanterad traditionell specialitet GTS
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ANEXO VI
(No formuldrio preenchido é omitido o texto entre parénteses rectos.)
PEDIDO DE ALTERA(;[\O

Regulamento (CE) n.° 509/2006 do Conselho, de 20 de Marco de 2006, relativo as especialidades tradicionais garantidas
dos produtos agricolas e dos géneros alimenticios

Pedido de alteragdo ao abrigo do artigo 11.°
[Denominacdo registada] « »
N.° CE: [unicamente para uso CE]
1. Agrupamento
— Nome do agrupamento:
— Endereco:
— Telefone:
— E-mail:
2. Estado-Membro ou pais terceiro
3. Rubrica do caderno de especificagdes objecto da alteragio
[0 Denominagio do produto
[ Reserva da denominacgio (n.° 2 do artigo 13.° do Regulamento (CE) n® 509/2006 do Conselho)
[ Descri¢do do produto
[ Método de produgio
[0 Outras (especificar):
4. Tipo de alteragio(des)
[ Alteracdo do caderno de especificacdes da ETG registada

[0 Alteracio temporaria do caderno de especificacdes decorrente da imposi¢do de medidas sanitdrias ou fitossanitdrias
pelas autoridades publicas (n.° 3 do artigo 11.° do Regulamento (CE) n.° 509/2006) (apresentar provas destas
medidas)

5. Alteracio(Oes)

[Relativamente a cada rubrica assinalada no ponto 3, fornecer uma explicacio sucinta de cada alteragdo. Fornecer
igualmente uma declaracdo que explique o interesse legitimo do agrupamento que propde a alteragdo.]

6. Caderno de especificacdes actualizado



